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D Séquence automatique 
d'exposition diff érenci ée 
Qui doit déterminer quelle est 
la meilleure exposition? Vous 
bien sûr! Le contrôle d'exposi­
tion du F-6m repose sur des 
critères universellement re-

veille. Néanmoins il arrive par­
fois de vouloir enfreindre les 
règles et faire preuve d'au­
dace. C'est la raison d'être de 
l'exposition différenciée. Le 
F- 601 peut prendre une série 

DAuto priorit é vitess e d'images, avec différents ni-
Vous sélectionnez la vitesse veaux d'exposition selon vos 
entre 112000 et 30 secondes et instructions. Vous pouvez 
laissez le F-601 régler automa- alors choisir la meilleure, se­
tiquement l'ouverture. Votre lon vos critères esthétiques 
choix de la vitesse conditionne ou autres. 
l'aspect de votre sujet en liiMémoris ation de l'exposi­
mouvement, "filé ou gelé", tion auto 
alors que le F-601 assure un Utilisez cette commande avec 
contrôle rapide et fiable de la mesure spot ou pondérée 
l'exposition. centrale pour mettre en mé-

Vos mains aux �c�o�m�m�a�n�d�e�s�~� le F-601 
continue encore à vous assister 

Il Auto pri orité ouv ertu re moire une valeur d'exposition 
Choisissez l'ouverture pour déterminée par le posemètre. 
maîtriser son incidence sur la Très pratique lorsque vous 
profondeur de champ, à des désirez changer la composi­
fins créatives ou non, et laisser tian ou intervenir sur l'exposi­
le F-601 déterminer la vitesse tian pour privilégier une cer­
d'obturation pour une exposi- taine partie de sujet. !..:exposi­
tion correcte. Préférez une tian est gardée en mémoire 
petite ouverture pour la pho- jusqu'à ce que vous relâchiez 
tographie rapprochée ou une la commande. 
ouverture plus grande pour un Il Correction d'exposition 
portrait Quelle que soit l'ou- Modifiez l'exposition par rap­
verture choisie, le F-601 assu- port. à la valeur préconisée 
rera une exposition correcte jusqu'à 5 IL en plus ou en 
pour l'effet souhaité. moins, par incréments de 

• Contrôl e d'ex positi on ma- 113 IL. Le F-601 mémorisera 
nuel cette correction jusqu'à ce 
Choisissez l'ouverture et la vi- que vous en changiez pour 
tesse d'obturation, en tenant vous permettre de modifier 
compte ou non des recom- subtilement, ou radicalement, 
mandations de l'une des mc- le niveau d'exposition stan­
sures du F-601. Apportez, dard préconisé. (une carree­
selon votre souhait, les correc- tion de liL équivaut à modifier 
tions les plus subtiles et testez d'une valeur l'ouverture ou la 
votre expression créative. vitesse!). 
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Les vrais aventuriers ne se séparent jamais du nécessaire. 
Aussi le F-601 dispose t-il d'un puissant flash intégré, 
toujoutS prêt à vous aider. 

Compact et pratique 
Intégré pour un confort maxi­
mal, ce flash fonctionne par­
faitement avec toutes les mé­
thodes de mesure de lumière 
du F-601, et il se trouve tou­
jours là, disponible pour inter-
12 

venir à tout moment Libérez le 
f lash, il sort, prêt à vous servir. 
Appuyez dessus et il rentre 
pour s'escamoter complète­
ment dans l'appareil. Sa forme 
le rend discret et son fonction­
nement rapide améliorera 

votre technique photographi­
que. Vous réaliserez de sur­
prenantes photos grâce aux 
options créatives orrertes, tel­
les que le dosage auto flash/ 
ambiance en mesure matri­
cielle. la synchro ambiance ou 

la synchro sur le second ri­
deau, pour n'en citer que 
quelques unes. 
Eclair puissant et généreux 
Avec un nombre guide de 13 
(en mètres) pour un film 100 
ISO, le flash intégré du F-601 

recèle une confortable puis­
sance. Et il offre la couverture 
d'un objectif de 28 mm! C'est 
la plus large couverture pour 
un flash intégré! Utilisez- le 
avec un objectif Nikkor pour 
obtenir une luminosité uni­
forme du centre aux bords de 
l'image. Vous remarquerez 
même la différence de qualité 
d'éclairage en regardant vos 
photos. 

Dosage auto flash/ambi­
ance avec mesure matri­
cielle 
Vous utiliserez le flash dans 
des cas où vous ne l'auriez pas 
sollicité auparavant, et la dif­
férence se verra sur vos pho­
tos. Le contrôle est totalement 
automatique: la mesure ma­
tricielle Nikon évalue la lumi­
nosité et le contraste am­
biants, détermine l'exposition, 

puis déclenche le flash en 
dosant subtilement l'intensité 
de l'éclair afin d'obtenir un 
équilibre flash/ ambiance par­
fa it. Vous pouvez utiliser ce 
système pour des photos de 
paysage comme d'action, à 
des vitesses allant du 1/125 à 
30 secondes. 
Flash TTL classique 
Basez votre réglage d'exposi­
tion en lumière ambiante sur 

Sans dosage auto flash/ambiance. 
vous utiliseriez une correction ma­
nuelle d'exposiUon pour ce contre­
jour et obtiendriez un arrière-plan 
surexposé. Pour conserver ce ciel 
bleu et ce bel arrière-plan, la solution 
facile s'avère le dosage auto flash/ 
ambiance avec mesure matricielle. 

le niveau de luminosité que 
vous avez sélectionné et lais­
sez le flash atténuer les 
ombres. Il s'agit d'une techni­
que autrefois réservée aux 
photographes chevronnés, 
désormais à la portée de tous, 
même des débutants, grâce à 
l'automatisme du F-601 . 

13 
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D Mode synchro ambiance 
La synchro flash ambiance 
vous laisse, comparativement 
à d'autres systèmes, opérer à 
vitesses plus lentes. Utilisée 
avec les différents modes au­
tomatiques d'exposition pro­
gramme et priorité ouverture, 
elle vous permet de prendre 
systématiquement des photos 
avec dosage auto flash/ 
ambiance en faible lumière. 
Rien de plus facile pour réus­
sir, grâce au dosage auto 
flash/ambiance, une scène au 
crépuscule comportant un 
premier plan et le superbe 
résultat vous comblera. Ces­
sez d'en rêver ... Vous pourrez 
aisément réaliser ce genre 
d'image avec le F-601. 

DSynchro sur second rideau 
Que ce soit avec le flash, inté­
gré ou un flash Nikon exté­
rieur, 1'6clair sc d6clcnchc à la 
fin de l'exposition et non au 
début comme avec les systè­
mes classiques. Le résultat se 
révèle particulièrement saisis­
sant sur des photos, de sujets 
en mouvement, prises à des 
vitesses très basses, comme le 
montre l'illustration. 

Un flash bourré de talent ... pour vous aider 
à développer le vôtre. 

Il Correction d'exposition au 
flash 
~automatisme fait du F-601 un 
appareil rapide et efficace, 
mais comme toujours vous 
souhaiterez probablement 
pouvoir intervenir. La correc­
tion d'exposition au flash du 
F- 601 vous le permet. Vous 
pouvez modifier l'effet du do­
sage auto flash/ambiance, en 
augmentant ou diminuant, à 
votre gré, l'intensité de l'éclair, 
entre +1 et - 3 IL. Les tons les 
plus subtils seront désormais 
plus faciles à obtenir, grâce à 
votre experte intervention. 

15 



e Témoin lumineux de retardement 
e Flash ffi intégré 
e Commande de sensibili té du fi lm/ 

Commanda du mode de réglage de 
sensibilité du film 

G Commande du mode d'exposition/ 
Commande du dosage auto flash/ 
ambiance 

0 Commande de séquence aùtomatique 
d'exposition dltlérenciée 

0 Sélecteur de mesure d'exposition/ 
Commande de synchro lente 

e Commandes de verrouillage/déver-
rouillage du flash 

• Transmission AF 
e Contects UCT 
e Touche option/transfert 
e Miroir reflex 
e Commande de correction d'exposition 
• Commutateur marche/arrêt 
e Déclencheur 
e Sélecteur de mode de mise au pomt 
e Poussoir de déverrouillage de l'objectif 
e Commande du mode d'entraînement 

du film/Commande de mémonsallon 
de la mise au point auto 

0 Commande du retardateur/Comman 
de de synchromsation sur le second 
rideau 

e Oculaire do visée 
e Glissière porte-accessoire 
e Ecran de contrôle CL 
e Commande AEL (mémorisation de 

l'exposition auto)IAF-L (mémonsation 
de la mise au point auto) 

e Sélecteur multi fonction 
e Fenêtre témoin de cartouche de film 
e Commande de rebobinage du film 
e Curseur de déverrouillage du couver-

cle du logement de la pile 
• Lev1er de rebobinage du mm 
e Embase filgtée po~o~r fixatiOn du pied 
e Mode d'expoSMion 
ê Système de mesure d'exposition 
• Dosage automatiq11e flash/ambiance 
• Cone(;tiCitl dt: l'inlt:II:Site uu l'clt.'fair 
e Synchromsatton lente du flash 
e Indicateur analogique de l'état d'ex-

position 
e Synchronisation sur le second rideau 
e CQrrection d'exposttion 
e Mode de réglage de sensibilité du film 
e Vitesse d'obturation/sensibilité du 

film (pour réglage manuel de sensi­
bilité du film)lfonction AF-L/nombre 
de vues pour la séquence autom81i­
que d'exposition différenciée 

e Mode d'entratnement du film 
e Charge.,ent du film 
S Séquence automatique d'exposition 

différenciée 
e Avance et teboblnage du film 
œ Retardateur 
e Compt81(._ de vues/nombre de vues 

restante$110Ur la séquence automati­
que d'exposttion différenciéeJ,temPD­
risatloo du nftardateur 

<9 Ouverture/Valeur de correction d'ex-
posttlon 

0 Champ dépoli clair 
e Repères de zone de mtse au point 
8 Cercle de référence de diam. 12mm 
e Cercle de reférence de diam. 3.5mm 
8 Indicateurs d'~tat de mise au point 
• Mode d'expositJon 
e V1tesse d'obturation/sensibilité du film 

(pour réglage manuel de sensibilité du 
film)lnombre de vues pour la séquen­
ce automatique d'exposition différen­
ciée 

• Ouverture/valeur de correction d'ex­
position 

1) lndiC8teur analogique de l'étal d'ex­
position 

e Correction d'exposition 
G DEL témoin de re9clage du flash 

Le F-601 vous en donne comparativement 
plus que tout autre appareil de sa catégorie. 
Cependant, en dépit de sa sophistication, 
il demeure remarquablement facile à utiliser. 

e Touche transfert/ 
option 

Sollicitez la commande de 
transfert/option et vous obte­
nez la deuxîème fonction de 
certaines commandes. Parmi 
ces autres fonctions vous dis­
poserez du dosage auto flash/ 
ambianceavec n'importe quel 
flash ffi Nikon, de la synchro 
ambiance, de la synchro sur 
rideau le second.. .. pour n'en 
nomm9f.,qae quelques unes. 
8 Modà8 d'entrainement 

dutllm 
Le moteur intégré au F-601 
vous laisse le choix entre les 
modes vue par vue (S) et sé­
quentiel9 jusqu'à 1,2 vue par 
seconde (CL) ou 2 vues par 
seconde (CH). 
8 Retardateur variable 
Il s'agit d'une fonction très 
pratique raremeot présente 
sur d'autres appareils et qui 
vous permet de régler la tem­
porisation du déclenchement 
différé entre 2 et 30 secondes, 
par tranches d'une seconde. 
Vous pouvez même prendre 
deux vues consécutives grâce 
à ce retardateur! 

e Alimentation 
par pile lithium 

Une p1le lithium 6 volts (type 
Duracell DL-233A, Panasonic 
CR-P2 ou équivalent) 11ssure 
l'autonomie électrique corres­
pondant à 16 films 36 vues 
pour toutes les fonctions de 
l'appareil, y compris le flash. 
e Alerte de risque de 

bougé 
L.:affichcur CL du viseur vous 
prévient d' riSq'uè de bougé, 
dû à une vitesse trop lente 
pour L,tne prise de vue à main 
levée Le signal intervient en 
fonc on r;le la focale de l'ob­
jectif A tilisé. 
0 Sélecteur mOiti- fonction 
Ce sélecteur de fonctions est 
rapid~ facile à utiliser et idéa­
lement situé. Gardez votre 
index prêt sur le déclencheur. 
pendant que vous sélec­
tionnez vos fonctions à l'aide 
du pouce. 

8 Viseur à grand dégage-
ment oculaire 

Les 18 mm de dégagement 
oculaire du viseur du F-601 
rendent la visée très convi­
viale. Vous observerez confor­
tablement toute l'Image, y 
compris les informations de 
l'afficheur CL. 
G Prise en charge automa-

tique du film 
Le chargement du film, le ré­
glage de la sensibilité (avec 
les films codés DX),I'entraine­
ment du film et le rebobi­
nage ... toutes ces opérations 
sont automatiques. Néan­
moins. si vous le souhaitez. 
vous pouvez. vous-même. 
régler la sensibilité du film 
(C'est ce que nous appelons 
priorité ISO) si vous désirez 
réal iser certains effets spé­
ciaux. 
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mllFù41re inox Nikon F. 
'objectifs que 

I,IIM··~--·-···-~ ppareil reflex actuel. Choisis-
zooms Nikkor rapil~t préCis. les 

to rapprochée"Micr(l Nikkor de 
l'8dUtl1 diale. les spectaculaires grand­
B'lQ .. ~Ik or etles puissants et très performants 
télé-obJectifs' Nikkor. 
Nikon est ~e~m~aux dans l'élabo­
ration et la production de verl"e ~e.i!i lui 
donne un avantage décisif sur les autres f r nts 
d'objectifs. Une garantie pour obtenir d mages 
nettes et précises aux couleurs vives et satu~. 
Nikon, toujours pionnier. est à l'origine du dévelop. 
pement du traitement multi-couches intégré (NIC), 
de la mise au point interne OF). du verre à disper­
sion ultra,taible (ED) et de nombreux autres pro­
gl'ès technologiques visant à améliorer le système 
Nikon ainsi que chaque appareil reflex produit par 
Nikon. 
Les professionnels vous le diront: 
tes objectifs Nikkor constituent 
l'une des meilleures raisons de 
choisir le Nikon F-601. 

Liste des objectifs 

Mode demi.., 
au point 

Mode 
d'exposition 

Mode de 
mesure 

outomat1que 
manuelle avec te.emetne-etectrontque 
Auto programme 
Auto à pnonté vi tosse 
Auto è priorité ouvcnure 
Manuel 
Mesure malflc1elle 

M~•ure spot 

• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • ••• • • • • • • • • • • • • • • • • • • . ·~ • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • 

E E E 
E E E 
g g g 
~ 'i' t") 
.., 0 6 
.., ., lt) 

• • • • 
• • • • • • • • • • • • • • 

• • Avec une ouverture max1male supérieure à 1/5.6 • • Régler la vtlesse d obturat1on au 1160 ou 1nféneure. 

.... 
• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • 

• • • • • • • • • • • • 
• • • • • • • • • • • • 

"1 cq 
~ s 
E E 
E E ., "' ... ., 
~~ 

••••••••••• 
.. . , .... • ........ ., . 
• • • • • • • • • • • • • • • • 

• • Régler la bague prèselectnce. pws mémoroserl'expos11Jon avec AE-L avant de décentrer. • • Régler la bague préselectnce. pUis déterminer l'exposition avant de décentre<. 19 
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Objectifs pour photo­
graphie rapprochée 
la gamme complète d'ob­
jectifs Nikon pour photo­
graphie rapprochée com­
prend les légendaires Micro 
Nikkor, désormais disponi­
bles en cinq versions: Micro 
Nikkor AF 2.8/60mm, Micro 
Nikkor AF 2.81105mm, Mi­
cro Nikkor AI-S 2.8/55mm et 
2.8/105mm et Micro Nikkor 
IF 4/200mm. Tous les objectifs 
Micro Nikkor offrent des per­
formances exceptionnelles de 
l'infini aux plans les plus rap­
prochl>.s. Les Micro Nikkor 
AI-S peuvent être mis au point 
de l'infini au rapport 112 et les 
nouveaux AF Micro Nikkor de 
l'infini au rapport 111, sans né­
cessiter d'accessoire spécial. 
Rash macro TIL SB-21 
Parfait pour la photographie 
rapprochée grâce à ses deux 
réflecteurs orientables. Per­
met d'obtenir, au choix, un 
éclairage très diffusé ou dirigé. 
Fonctionne en automatique 
en tirant parti du contrôle de 
flash du F-601, notamment la 
synchro sur rideau arrière, la 
correction d'exposition au 
flash et le dosage auto flash/ 
ambiance. Peut être associé à 

0000000 
No 0 No 1 No l No. JT No oT No 5T No 6T 

d'autres flashes Nikon pour, 
opérer automatiquement en 
photographie multi-flash TIL. 
Lentilles de proximité 
Ces lentilles légères se mon-

tent comme des fi ltres, vous 
permettant, avec un objectif 
classique, de vous approcher 
beaucoup plus près. 

Si vous opérez fréquemment 
au flash, optez pour l'un des 
modèles Nikon à contrOle lJL. 
tël que le SB.-20, 2'1, 23. P.tc. •• 
et vous exploiterez tous les 
avantages de la synduonisa­
tion sur le second rideau, du 
dosage auto flastl/ambiance, 
de la synchro ambiance ... et 
bien d'autres. Pour dissocier le 
flaSh, utilisez les accessoires 
d'origine et le câble SC-17 
d'extension TTl. afin d 'opérer 
automatiquement. 
Adaptateur de prise 
synchro AS-15 
Il vous permet de connecter 
au F-601 un flash extérieur"'à 
câble. 

l.ouped&IIIRe 

0 
Adaptateur d'oculaire 

ClODO 
OOCICJCI 

Correcteurs de 111sée 

Filtres et étuis 
Filtres 
Les fi ltres Nikon de qualité 
optique irréprochable protè­
gent vos objectifs et amélio-

rent sensiblement la qualité 
générale de vos images. 
Etuis 
Les étuis Nikon sont bien étu­
diés pour protéger votre appa­
reil et le rendre disponible à 
tout moment 
Loupe de visée 
Grossit l'image du viseur dans 
les cas où la mise au point 
peut s'avérer difficile. 
Adaptateur d'oculaire 
Permet l'adaptation d'acces­
soires de visée. 
Correcteurs de visée 
Que vous soyez myope ou 
presbyte, vous trouverez une 
lentille correctrice Nikon par­
faitement adaptée à votre 21 

vue. 



mise au point 
....... de d6tecllon de mlae au 
point auto: Environ -11L à 19ll {pour 
100 ISO) 
MêiiiOI'Isatlon de mise au point 
-.to: Possible sur sujet statique en 
mode ponctuel à priorité mise au 
point; Mémorisation possible du 
potnten mode continu à priorité mise 
au point avec la commande AE-U 
AF-l lorsque la fonctiOn AF-l est 
activée 
Télémètre électronique: Disponi­
bile en mode de mise au point 
manuel avec les objectifs AF Nikkor 
et Nikkor Al avec une ouverture 
maxrmale de f/5,6 ou plus lumineux 
Mesure de lumière: Trois types de 
mesure· Mesure matricielle, Mesure 
centrée et Mesure spot 
Gamme de mesure: 0 IL à 19 IL 
(pour 100 ISO avec un objectif f/1.4) 
en mesure matricielle et centrée; 4 IL 
à 19 IL (à 100 ISO) en mesure ponc­
tuelle 
s,.t6me d'analyse de l'exposi­
tion: Activé en sollicitant légèrement 
le déclencheur; reste temporisé 
environ 8 secondes après le relâche­
ment du déclencheur; reste tempo­
risé envrron 8 secondes après le relâ­
chement du déclencheur 
Modes d'exposition: Modes: auto 
programmé (PM. P), auto è priorité 
vitesse (.S}. auto à pnorité OU111e!J~Ill 

manuel 

Mode d'exposition auto à priorité 
ouverture: La vitesse est détenni­
née automatiquement en fonctron de 
l'ouverture sélectionnée manuelle­
ment 
Mode d'exposition manuel: La vr­
tesse et l'ouverture sont réglées ma­
nuellement 
Correction d'exposition: Possible 
avec la commande de correction 
d'exposition dans une plage de± 5 1L 

IL Obturateur: Dans Je plan foca l à 
léfllement vertical ct commande 
électromagnétique 

Electromagnéti-

(fourni) empêche la lumière 
parasite d'entrer dans le viseur 
Plage de visée: Ultra-clair, modéle 

·~-~F,!i e. avec repères de mise au point 
en mode automatique 
Plage de sensibili .. du film: 25 à 
5000 ISO pour les ~s codés DX: 
6 à 6400 ISO pour un réglage de sen­
sibilité manuel 
Réglage de sensibilité du film: 

pour les films codés DX 

Retardateur: Contrôlé électroni­
quement; la durée de la temporisa­
tion peut se régler entre 2 et 30 sec. 
par incréments de 1 sec.; le témoin 
lumineux clio note pour indiquer que 
le retardateur fonctionne; deux vues 
consécutives au retardateur sont 
possibles; peul être annulé à tout 
moment 
Miroir: Automatique à 
stantané 

à 30 sec. en synchro 
d'expositiOn auto à 

manuel, la vitesse 
au 11125 sec. en 

"V..IIII'l~ 11250 au 1/2000 . 
flash/ambiance: 

flash TIL rntégré ou 
... ':111118m~s dédiés Nikon tels que 
SB.-24, SB-23,58-22. SB-20, SB-18 et 
SB-168 
Correction manuelle de l'inten­
sité de l'éclair: Peut être contrôlée 
de +I ll à -3 1l par incréments de 1/3 
Témoin de recyclage du flash: 
Sans flash: clignote quand le recours 
au flash est préconisé. (avec une 
luminosité de scène inféneure à 10 
IL à 100 ISO ou une lumrnosité de 
scène supérieure à 10 Il pounoo ISO 
mais avec le centre plus sombre de 
1 IL par rapport aux autres zones) 
Avec flash: s'allume lorsque le flash 
TTL intégré ou le flash externe Nikon 
est chargé; il clignote pour signaler 
une intensité insuffrsante de l'éclair 
pour une bonne exposition 
Glissière porte-accessoire: Stan­
dard ISO avec contact direct; contact 
témoin de recyclage, contact de flash 
TTL et contact de pilotage 
Chargement du film: Entraînement 
automatique du film jusqu'à la pre­
mière vue en pressant une seule fois 
sur le déclencheur 
Entrafnement du film: En mode S 
(vue par vue), le hlm s'entraîne auto-

à la vue suivante après 
déc:tenchemerlt; en mod& Ot 

(continu nor-

Rebobinage du flm: 
automatique en faisant 
bouton de rebobinage toul en pres­
sant la commande de rebobinage du 
frlm; environ 26 sec. pour un film de 
36 vues ou environ 19 sec. pour un 
film de 24 vues; arrêt automatique en 
ftn de rebobinage 
Dos de l'appareil: Monté sur char­
nière, non dégondable 
Alimentation: Pile lithium 6V (Du­
racell DL-223NPanasonic CR-P2 ou 
équivalent) 
ContrOle de pile: La tension de pile 
est suffisante si la vitesse et l'ou­
verture s'affichent sur l'écran de 
contrOle et dans le viseur à la mrse 
sous tension de J'appareil ou en solli­
citant légèrement le déclencheur et 
demeun~nt Mfichées pendant envi­
ron 8 sec après le relâchement du 
déclencheur; la tension s'avère rn­
suffisante si ces indications dispa­
rarssent immédratement après le re­
lâchement du déclencheur; sr l'écran 
de contrôle CL clignote et si le dé­
clencheur ne fonctionne pas. la pile 
est déchargée ou mal posrtionnée. 
Dimensions (Lx H x P): 154,5 x 100 x 
66,5mm 
Poids (sana pite): F-601: Environ 
650g. F-601 Quartz Date: Envrron 
660g. 
Pour la fonction 
(F-801 
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